ОБЪЯВЛЕНИЕ
о заключенном договоре
      Национальное Собрание РА ниже представляет информацию о договоре № ՀՀ ԱԺ ՄԱԾՁԲ-26/4, заключенном  30.01.2026 года  в результате процедуры закупки организованной с целью приобретения  службы перевода для приема официальных делегаций.
 				
	Предмет закупки

	

	номер лота
	наименование
	единица измерения
	количество [footnoteRef:1] [1:  Заполняется количество товаров, услуг, работ, закупаемых по заключенному договору] 

	Максимальная сметная цена 
	краткое описание (техническая характеристика)
	краткое описание (техническая характеристика), предусмотренное по договору

	
	
	
	по имеющимся финансовым средствам[footnoteRef:2] [2:   Заполнить количество товаров, услуг, работ, закупаемых на имеющиеся финансовые средства в рамках данного договора, а общее количество предусмотренных договором товаров, услуг, работ — заполнить в соседней графе "общее".] 

	общее
	/драмов РА/
	
	

	
	
	
	
	
	по имеющимся финансовым средствам[footnoteRef:3] [3:   Если в рамках данного договора предусмотрено меньше средств, то заполнить размер суммы, предусмотренной имеющимися финансовыми средствами, а общую сумму заполнить в соседней графе "общая".] 

	общая
	
	

	1
	службы перевода
	драм
	1
	1
	500000
	500000
	Услуги перевода для нужд Национального Собрания будут предоставлены в заранее указанные клиентом дни, время и места. Данные переводчика предоставляются клиенту заранее и подтверждаются клиентом в письменной или электронной форме. Заказ на оказание услуги заказчиком направляется исполнителю не позднее, чем за 3 рабочих дня до дня ее начала. Клиент может отменить мероприятие за 3 часа до его начала. Если заказ отменяется менее чем через 3 часа, Клиент оплачивает 50% от первоначальной суммы заказа. Перевод должен осуществляться на армяно-англо-армянском, армяно-русско-армянском, армяно-французско-армянском языках.
	Услуги перевода для нужд Национального Собрания будут предоставлены в заранее указанные клиентом дни, время и места. Данные переводчика предоставляются клиенту заранее и подтверждаются клиентом в письменной или электронной форме. Заказ на оказание услуги заказчиком направляется исполнителю не позднее, чем за 3 рабочих дня до дня ее начала. Клиент может отменить мероприятие за 3 часа до его начала. Если заказ отменяется менее чем через 3 часа, Клиент оплачивает 50% от первоначальной суммы заказа. Перевод должен осуществляться на армяно-англо-армянском, армяно-русско-армянском, армяно-французско-армянском языках.

	2
	службы перевода
	драм
	1
	1
	
	
	Услуги перевода для нужд Национального Собрания будут предоставлены в заранее указанные клиентом дни, время и места. Данные переводчика предоставляются клиенту заранее и подтверждаются клиентом в письменной или электронной форме.
Заказ на оказание услуги заказчиком направляется исполнителю не позднее, чем за 3 рабочих дня до дня ее начала. Клиент может отменить заказ не позднее, чем за 1 рабочий день до его начала, в противном случае Клиент оплачивает 50% от поданного первоначального заказа. Перевод должен осуществляться на армяно-англо-армянском, армяно-русско-армянском, армяно-французско-армянском языках.
	Услуги перевода для нужд Национального Собрания будут предоставлены в заранее указанные клиентом дни, время и места. Данные переводчика предоставляются клиенту заранее и подтверждаются клиентом в письменной или электронной форме.
Заказ на оказание услуги заказчиком направляется исполнителю не позднее, чем за 3 рабочих дня до дня ее начала. Клиент может отменить заказ не позднее, чем за 1 рабочий день до его начала, в противном случае Клиент оплачивает 50% от поданного первоначального заказа. Перевод должен осуществляться на армяно-англо-армянском, армяно-русско-армянском, армяно-французско-армянском языках.

	

	Обоснование выбора процедуры закупки
	Пункт 4 части 1, статья 23 Закона «О закупках», утвержденным Постановлением Правительства РА № 526-N от 4 мая 2017 года строка 10 таблицы подпункта 4 пункта 23 Порядка

	

	Дата направления или опубликования приглашения
	15․01.2026.

	Дата изменений, внесенных в приглашение[footnoteRef:4] [4:   Указываются даты всех изменений, внесенных в приглашение.] 

	1
	

	
	…
	

	Дата разъяснений относительно приглашения
	
	Получения запроса
	Разъяснения

	
	1
	
	

	
	…
	
	

	

	П/Н
	Наименования участников
	Цена, представленная по заявке каждого участника 

	
	
	  Драмов РА[footnoteRef:5] [5:  Если предложенные цены представлены в двух или более валютах, то цены заполнить по установленному данным приглашением обменному курсу — в драмах Республики Армения.] 


	
	
	Цена без НДС
	НДС
	Всего

	
	

	Лот 1
	ЧП Нахшун Азибекян
	50000
	0
	50000

	Лот 2
	
	50000
	0
	50000

	Иные сведения
	Примечание: Если назначены переговоры с целью снижения цен.

	

	Данные об отклоненных заявках

	Номер лота
	Наименование участника
	Результаты оценки (удовлетворительно или неудовлетворительно)

	
	
	Соответствие составления и представления конверта 
	Наличие требуемых по приглашению документов
	Соответствие технических характеристик предложенного предмета закупки
	Соответствие профессиональной деятельности предусмотренной по договору деятельности
	Профессиональный опыт
	Финансовые средства 
	Технические средства
	Трудовые ресурсы
	Ценовое предложение

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	"
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Иные сведения
	Примечание: 

	
	

	

	Дата определения отобранного участника
	20.01.2026

	Период ожидания
	          Начало периода ожидания
	         Окончание периода ожидания

	
	                Статья 10, часть 4, пункт 1 Закона РА "О закупках".


	Дата извещения отобранного участника о предложении относительно заключения договора       
	20.01.2026

	Дата поступления у заказчика договора, подписанного  отобранным участником
	29.01.2026

	Дата подписания договора заказчиком
	30.01.2026

	

	Номер лота
	Отобранный участник
	Договор

	
	
	Номер договора
	Дата заключения
	Крайний срок исполнения
	Размер предоплаты
	Цена

	
	
	
	
	
	
	Драмов РА

	
	
	
	
	
	
	По имеющимся финансовым средствам 
	Общая[footnoteRef:6] [6:   Если договор будет заключаться по общей стоимости, однако предусмотрено меньше средств, то общую цену заполнить в графе "Общая", а по части имеющихся финансовых средств — в графе "По имеющимся финансовым средствам".] 


	1-2
	ЧП Нахшун Азибекян
	ՀՀ ԱԺ ՄԱԾՁԲ-26/4
	30.01.2026
	30.12.2026г.
	
	500000
	500000

	…
	
	
	
	
	
	
	

	Наименование и адрес отобранного участника (отобранных участников)

	Номер лота
	Отобранный участник
	Адрес, тел.
	Эл. почта
	Банковский счет
	УНН[footnoteRef:7] / Номер и серия паспорта [7:  Не заполняется, если стороной договора является лицо, не имеющее расчетного номера налогоплательщика в Республике Армения.] 


	1-2
	ЧП Нахшун Азибекян
	в. Ереван, Шенгавит, 50 кв.м.
	naxs234@gmail.com

	11814043296400
	35335186

	…
	
	
	
	
	

	

	Иные сведения
	Примечание: В случае, если какой-либо из лотов не состоялся, заказчик обязан заполнить сведения об этом.

	

	Как участники торгов, подавшие заявку на эту часть процедуры, так и зарегистрированные в Республике Армения неправительственные организации и операторы СМИ могут подать письменный запрос клиенту, организующему процедуру, для участия в процессе. Принятие результата по данной части договора ------ в течение календарного дня.
К письменному запросу прилагается:
1) Оригинал доверенности, выданной физическому лицу. Кроме того, разрешено:
а. Количество лиц не может превышать двух.
б. Физическое лицо должно лично совершать действия, на которые оно уполномочено.
2) Оригиналы заявлений об отсутствии конфликта интересов, предусмотренных статьей 5.1, ч. 2 Закона РА «О закупках», как от лиц, подавших заявку на участие в процессе, так и от уполномоченных лиц;
3) адреса электронной почты и номера телефонов, по которым клиент может связаться с лицом, подавшим запрос, уполномоченным последним физическим лицом;
4) В случае неправительственных организаций, зарегистрированных в Республике Армения, в случае лиц, осуществляющих деятельность средств массовой информации, также копию свидетельства о государственной регистрации.
Официальный адрес электронной почты руководителя ответственного отдела заказчика ----------------------------.

	Сведения о публикациях, осуществленных согласно Закону Республики Армения "О закупках" с целью привлечения участников 
	

	

	В случае выявления противозаконных действий в рамках процесса закупки — их краткое описание, а также краткое описание предпринятых в связи с этим действий
	

	

	Жалобы, поданные относительно процесса закупки, и принятые по ним решения
	

	

	Другие необходимые сведения
	

	

	Для получения дополнительной информации, связанной с настоящим объявлением, можно обратиться к координатору закупок

	Имя, Фамилия
	Телефон
	Адрес эл. почты

	Э.Тадевосян
	011 513432
	[bookmark: _GoBack]heghine.tadevosyan@parliament.am
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